[image: image1.jpg]





ACH-D-001-01
CONDITIONS GENERALES D’ACHAT (CGA)

Généralités

Les présentes conditions générales d’achat (CGA) régissent tous les cas qui n’ont pas fait l’objet d’accord spécifique écrit entre PWP SA et ses Fournisseurs ; elles s’appliquent en dérogation aux éventuelles obligations légales existant entre parties. 

Les présentes CGA sont valables exclusivement, sauf acceptation expresse et par écrit d’autres conditions par PWP SA. Par la présente, le vendeur renonce à faire valoir ses propres conditions générales de vente le cas échéant.

Toute acceptation de livraison ne saurait en aucun cas constituer une acceptation tacite des conditions du Fournisseur.

Confidentialité
Les parties au contrat gardent le secret sur toutes les informations dont elles ont connaissance. La confidentialité doit être respectée au-delà de la fin du contrat.

Si le Fournisseur veut utiliser ou rendre public le présent rapport contractuel à des fins publicitaires, il doit au préalable obtenir le consentement écrit de PWP SA.

Offre
Par une demande d’offre, PWP SA invite le Fournisseur à soumettre une offre gratuite. Dans cette offre, il doit s’en tenir aux descriptions, exigences et objectifs de PWP SA. Toute dérogation éventuelle est à signaler expressément.

Lorsque le Fournisseur n’indique pas précisément une durée déterminée de son offre, celle-ci l’engage jusqu’à révocation.

Commande et confirmation de commande
La validité d’une commande est conditionnée par une commande officielle et signée de PWP SA. 

Les documents annexés à la commande tels que les dessins ou autres spécifications font partie intégrante de la commande. Sauf convention contraire, toute commande doit être confirmée par écrit dans les 5 jours ouvrables ; la confirmation doit être en tout point conforme à la commande. 

Sans confirmation écrite de la part du Fournisseur dans le délai précité, la commande ainsi que le prix et le délai sont  réputés acceptés.

Sur demande, le Fournisseur soumettra gratuitement pour approbation les plans définitifs qu’il a élaborés quant à l’objet commandé avant sa mise en fabrication. L’approbation éventuelle de PWP SA ne réduira en aucune façon la responsabilité du Fournisseur. Le Fournisseur exécute lui-même la prestation commandée. Il ne pourra sous-traiter à un tiers qu’avec l’accord écrit de PWP SA.

Prix
Sauf dispositions contraires consignées par écrit, les prix indiqués sont réputés fixes, y compris les frais d’emballage, les éventuels frais de transport ou d’expédition, les impôts, taxes, droits de douane et redevances, etc., ainsi que les éventuels frais d’assurance. 

Pour les commandes placées sans prix ou sur la base d’un prix indicatif, PWP SA se réserve le droit d’approuver le prix après réception de la confirmation de commande. 

Les coûts d’assurance de la marchandise, en particulier d’une assurance de transport, ne sont pas pris en charge par PWP SA, sauf dispositions contraires consignées par écrit.
Délai de livraison et pénalités de retard 
La livraison s’effectue à la date et à la destination convenue durant les heures habituelles de réception des marchandises imprimées sur la commande PWP SA. Sauf accord écrit, les délais convenus ne peuvent être modifiés par le Fournisseur. 

Si le Fournisseur se rend compte qu’il ne sera pas à même de respecter les délais et les dates de livraison, il devra en aviser PWP SA par écrit au plus vite en indiquant les motifs et la durée probable du retard. 

En cas de retard de livraison, PWP SA sera en droit de réclamer un montant égal à 1% du prix d’achat confirmé, pour chaque tranche d’une (1) semaine de retard par rapport au délai confirmé (cette condition étant déjà remplie dès le premier jour d’une telle tranche, le maximum ne devant cependant pas dépasser dix (10) % du prix total de la commande. Ces pénalités sont en sus du dommage que pourrait subir PWP SA et que celle-ci se réserve de réclamer au titre de dommages-intérêts. 

De plus, le Fournisseur ne peut pas avancer la date de livraison ou l’effectuer partiellement sans accord préalable de PWP SA. En revanche, PWP peut reporter la date de livraison dans un délai cadre égal à celui figurant sur la confirmation, sans indemnisation du Fournisseur pour les frais éventuels en découlant. 

Factures et conditions de paiement 
Les factures sont à envoyer à PWP SA en deux exemplaires immédiatement après l’expédition de la marchandise en indiquant notre numéro de commande et la date de la commande. Les copies de factures et les factures partielles doivent être clairement marquées en tant que telles. La TVA prescrite par la loi doit figurer séparément sur toute facture. Les éventuels frais de virement vont à la charge du vendeur. Le règlement sera normalement effectué dans les 30 jours avec un escompte de 3% ou net à 45 jours net après réception du matériel livré et des factures correspondantes. 

Le Fournisseur n’est pas autorisé à céder ses créances envers PWP SA ou à les faire recouvrer par des tiers sans notre consentement écrit. 

Garantie du Fournisseur 

L’exécution de la commande est assurée par le Fournisseur conformément aux règles de l’art, sous sa seule direction et sa seule responsabilité. Il doit attirer l’attention de PWP sur tout élément susceptible de nuire à la bonne exécution de la commande, notamment en donnant à tout moment à PWP SA toutes informations utiles à cet effet. Le Fournisseur garantit notamment que l’objet livré convient à l’utilisation prévue selon les spécifications figurant dans la commande, n’a pas de défaut qui limiterait sa valeur ou son utilisation dans l’application prévue et atteint les performances prescrites. 

PWP SA se réserve la faculté de refuser toute livraison qui ne serait pas conforme à la commande, de requérir et obtenir son remplacement, sa réparation ou l’imputation d’une moins-value. PWP SA se réserve également le droit de réclamer une indemnité auprès du Fournisseur en raison du dommage causé par cette non-conformité.

Les contrôles à l’entrée marchandise, ainsi que les essais n’auront pas pour effet de réduire ou de limiter la responsabilité qu’a le Fournisseur de livrer des produits en conformité avec les spécifications produites par PWP SA.

Sauf convention contraire, la garantie est de 12 mois après l’entrée marchandise dans nos stocks, mais au plus tard 24 mois après sa livraison. S’il apparaît, durant la période de garantie, que tout ou partie de la chose livrée n’est pas conforme à la commande, le Fournisseur peut être tenu de réparer ou remplacer gratuitement la chose défectueuse dans un délai adéquat ; tous les frais de transport, douane, etc., y relatifs sont à sa charge. Si le défaut constaté au cours de la période de garantie provient d’un défaut technique en série, le Fournisseur doit remplacer ou modifier, à ses frais, sur tous les articles livrés, même hors garantie, les pièces concernées. Il sera considéré défaut en série si le même défaut se manifeste sur 10% et plus des produits livrés ou des pièces y contenues. 

Les mêmes conditions s’appliquent également aux produits de remplacement, réparations et pièces de rechange. 

Réglementation des droits de protection et propriété intellectuelle
Le vendeur garantit que la marchandise livrée et son utilisation ne constituent aucune infraction à aucun brevet, ni d’autres droits de protection. Le vendeur doit réparer tout dommage que viendrait à encourir PWP SA sous forme de prétentions de tiers en raison de violations prétendues ou avérées de droit de protection de n’importe quelle nature.

Force majeure
Si une des parties au contrat ne peut dûment honorer ses engagements en raison d’événement de force majeur, l’autre partie ne peut en dériver aucun droit pour quelque motif juridique que ce soit.

Lieu d’exécution 
Sauf dispositions contraires, le siège principal de PWP SA sert de lieu d’exécution pour les deux parties.

Nullité partielle
Si, en raison de prescriptions légales, certaines parties de ces conditions générales d’achat (CGA) devaient s’avérer nulles, la validité du reste ne s’en trouve pas affectée.

Droit applicable et for juridique
Sauf convention contraire, le droit suisse est seul applicable aux rapports contractuels entre les parties, à l’exclusion des règles de conflit de lois (LDIP) et de la convention de Vienne sur les contrats de vente internationale de marchandises du 11 avril 1980

Le for est à Payerne, Suisse.
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